TECHnote

Adapterbox 15-polig zu 2x 7-polig/24V
Adapterbox 15-pin to 2x 7-pin/24V

Die Adapterbox entspricht dem ISO-Standard und wird fiir die Ubertragung von
elektrischer Energie und Signalen von der Zugmaschine zum Trailer genutzt. Besonders
hilfreich ist diese fiir neue Lkws, die werkseitig nicht mit einer 7P/24V-Steckdose
ausgerlstet sind. Der Einsatz der Adapterbox gewahrleistet daher, dass ein alterer
Anhdnger mit dem 7P/24V-System angehangt werden kann. Zudem bietet die Box die

Maoglichkeit, die freien Pins nach eigenem Bedarf zu verbinden.

power and signals from the traction vehicle to the trailer. This is particularly useful for new
trucks that have not been equipped with a 7P/24 socket in the factory. Use of the adapter
box guarantees that an older trailer can be attached with the 7P/24V system. In addition,

the box allows the free pins to be connected according to individual requirements.

The adapter box complies with the ISO standard and is used for transmitting electric

Adapterbox 15-polig zu 2x 7-polig/24V / Adapterbox 15-pin to 2x 7-pin/24

Adapterbox 15-polig (ISO 12098) zu
2x 7-polig/24V (1ISO 1185 + ISO 3731)
Adapterbox 15-pin (ISO 12098) to

2x 7-pin/24V (ISO 1185 + ISO 3731)

siehe Riickseite

Nennspannung U: 24V

Arbeitsldnge: 1,0 m

Betriebstemperatur: -40 °C ... +85 °C

Lightning functions connected -> See backside
for pin allocation

Nominal voltage U,: 24V

Working lenght: 1,0 m

Temperatures for normal operation: -40 °C ... +85 °C

Eigenschaften / Features

Kundenspezifische Verdrahtung auf Wunsch
maglich (Pinbelegung siehe Rickseite)
Dauerhafte Befestigung am Lkw
Oberflachenschutz durch vernickelte Kontakte
Bestdndig gegen UV-Strahlung

Resistent gegen Ol, Wasser, Fett und

Bremsfllssigkeit

Erich Jaeger GmbH + Co. KG 61169 Friedberg
Strassheimer Strass 10 Germany

Customer-specific wiring possible on request (see
reverse for pin assignment)

Permanent attachment to the truck

Surface protection thanks to nickel-plated contacts
Resistant to UV radiation

Resistant to oil, water, grease and brake fluid
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Beleuchtungsfunktionen angeschlossen -> Pinbelegung
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Pinbelegung
Pin allocation

15P/24V Stecker nach ISO 12098
15P/24V plug ISO 12098

TECHnote

Kammer-Nr. Funktion Aderquerschnitt
chamber no. function wire cross section
1 Fahrtrichtungsanzeiger links / /eft-hand direction indicator light 1.5 mm?
2 Fahrtichtungsanzeiger recht / right-hand direction indicator light 1.5 mm?
3 Nebelschlussleuchte / rear fog light 1.5 mm?
4 Masse / common return 2.5 mm?
5 Linke Schluss-, Um‘r.iss-, Begrenzung§leuchten !Jnd Kennzeichnungsbeleuchtung / 1.5 mm2
left-hand rear, position and marker lights and license plate lamp
6 Rgchte Schluss-, Um_r?ss—, Begrenzung§leuchten gnd Kennzeichnungsbeleuchtung / 1.5 mm2
right-hand rear, position and marker lights and license plate lamp
Bremsleuchte / brake light 1.5 mm?2
Rickfahrleuchte / reversing light 1.5 mm?2
Stromversorgung (Dauerplus. 24V) / continuous power supply (steady. constant. 24V) 2x 2.5 mm?2
10 Sensor fiir Bremsbelagverschleissanzeige / worn brake line sensor -
n Anzeige flir Federspeicherbremse / pressure sensor for spring brake -
12 Achsenhebung / axl/e lifting device -
13 Masse flir Datenleitung / common return for data lines -
14 CAN-H -
15 CAN-L 1.5 mm?

7P(N)/24V Steckdose nach ISO 1185
7P(N)/24V socket ISO 1185

7P(S)/24V Steckdose nach ISO 3731
7P(S)/24V socket ISO 3731

Kammer-Nr. Funktion Aderquerschnitt Kammer-Nr. Funktion Aderquerschnitt
chamber no. function wire cross section chamber no. function wire cross section

1 Masse / common return 2x 2.5 mm? 1 Masse / common return 2.5 mm?
Linke Schluss-, Umriss-, Begren- 2 Nicht belegt / not allocated 1.5 mm?2
zungsleuchten und Kennzeichnungs- - - -

2 beleuchtung / 1.5 mm?2 3 Rickfahrleuchte / reversing light 1.5 mm?2
left-hand rear, position and marker Stromversorgung (Dauerplus. 24V)
lights and license plate lamp 4 / continuous power supply (steadly. 2.5 mm?

3 Fahrtrichtungsanzeiger links / / 15 mm? constant. 24V)
eft-hand direction indicator light i 5 Kontrolleinrichtung tGiber Masse / 1.5 mm?

4 Bremsleuchte / brake light 1.5 mm2 control device W’ﬁ_’_ comnﬂmn return
Fahrtichtungsanzeiger recht / Stromversorgung tiber Ziind-

5 ; ; S . 1.5 mm?2 6 schalter gesteuert / power supply 2.5 mm?
right-hand direction indicator light S .

controlled by ignition swirch

Rechte Schluss-, Umriss-, Begren- - ,
zungsleuchten und Kennzeichnungs- 7 Nebelschlussleuchte / rear fog light 1.5 mm

6 beleuchtung / 1.5 mm?
right-hand rear, position and marker Zwei Adern der 7P(S)-Steckdose sind im 15P-Stecker nicht angeschlossen
lights and license plate lamp / two wires of 7P(S)-socket are not connected inside 15P plug
Steuerung Anhédngerbremse /

7 . . 1.5 mm?
trailer braking control
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